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Valitsuse 23. juuni 2025. aasta määrus nr 162/2025,
millega muudetakse valitsuse 29. septembri 2009. aasta määrust nr 
210/2009 äritegevuse tingimuste kohta seoses laste ja alaealiste tervise 
kaitsega

[1] Laste  tervis  on  ühiskonna  tuleviku jaoks väga oluline  ning meie  esmane vastutus  on tagada,  et  lastel  oleksid tervislikuks

arenguks  õiged  tingimused.  Viimaste  aastate  toitumis-  ja  tervishoiusuundumused  rõhutavad  tõsiseid  terviseriske,  mis  on

seotud energiajookide tarbimisega ja muutub noorte seas üha populaarsemaks.

[2] Määruse  eesmärk  on  kaitsta  noori  energiajookide  liigse  tarbimise  kahjulike  mõjude  eest.  Selleks  sätestatakse  määruses

eeskirjad selliste energiajookide koostise kohta, mida ei tohi müüa ega serveerida alla 18-aastastele isikutele.

[3] Vastavalt

tarbijakaitseseaduse (CLV/1997) artikli 55 lõike 5 alusel antud loale,

seoses § 2, vastavalt 2005. aasta CLXIV seaduse (kaubanduse kohta) § 12 lõike 1 punktis a antud loale,

tegutsedes põhiseaduse artikli 15 lõikes 1 määratletud ülesannete piires, sätestab valitsus käesolevaga järgmist:

1. jagu Valitsuse 29. septembri 2009. aasta dekreeti nr 210/2009 äritegevuse tingimuste kohta (edaspidi „valitsuse 29. 

septembri 2009. aasta dekreet nr 210/2009“) lisatakse järgmine paragrahv 20/B:

„§ 20/B 1997. aasta CLV seaduse (tarbijakaitse kohta) § 16/A lõike 1a kohaselt (edaspidi: Tarbijakaitseseadus) ei tohi

mittealkohoolsete jookidena rubriiki 2009 või 2202 klassifitseeritud energiajooke müüa ega tarnida alla 18-aastastele

isikutele, kui need joogid: 

a) – välja arvatud rubriikide 2202 99 11, 2202 99 15, 2202 99 91, 2202 99 95 ja 2202 99 99 alla kuuluvad tooted –

sisaldavad rohkem kui 15 mg/100 ml mis tahes metüülksantiinirühma kuuluvat ühendit (edaspidi „metüülksantiin“) või

b) sisaldavad metüülksantiini ja mis tahes järgmist ainet:

ba) ženženn

bb) L-arginiin

bc) inositool

bd) glükuronolaktoon

be) tauriin.!

2. jagu Valitsuse 29. septembri 2009. aasta määruse nr 210/2009 paragrahvi 26 lõike 1 punkt a) asendatakse järgmisega:

(Tarbijakaitseasutus jätkab tööd)

„a) nagu on sätestatud tarbijakaitseseaduses, § 18 lõike 1 punktide a-f ja h-i, § 18 lõigete 2 ja 3, § 19–20/B ja § 23 

sätete rikkumise korral ja“.

3. jagu Valitsuse 29. septembri 2009. aasta dekreedi nr 210/2009 paragrahv 32 asendatakse järgmisega:

„§ 32 Paragrahvi 13 lõike 1, paragrahvi 19 ja paragrahvi 20 lõike 3 eelnõudest ning paragrahvi 20/B eelnõudest on

eelnevalt  teavitatud,  nagu on  sätestatud  Euroopa  Parlamendi  ja  nõukogu  9.  septembri  2015.  aasta  direktiivi  (EL)

2015/1535 (millega nähakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoühiskonna teenuste eeskirjadest teatamise kord)

artiklites 5–7.“

4. jagu Valitsuse 29. septembri 2009. aasta dekreeti nr 210/2009 lisatakse paragrahv 34:

„§ 34 Paragrahvi 20/B eelnõust on eelnevalt teavitatud vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2006. 

aasta direktiivi 2006/123/EÜ (teenuste kohta siseturul) artikli 39 lõikele 5.“

5. jagu Valitsuse 29. septembri 2009. aasta määruse nr 210/2009 paragrahvis 30 asendatakse sõnad „§ 19 ja § 20 lõikes 3” 

sõnadega „Käesolevas määruses”.

6. jagu Käesolev dekreet jõustub avaldamisele järgneval päeval.

7. jagu § Käesolev õigusakt on kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 2006. aasta direktiiviga 2006/123/EÜ 

teenuste kohta siseturul.
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8. jagu Kõnealuse määruse eelnõust on eelnevalt teavitatud, nagu on sätestatud Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. detsembri 

2006. aasta direktiivi 2006/123/EÜ (teenuste kohta siseturul) artikli 39 lõikes 5.

9. jagu Käesoleva määruse eelnõust teatati ette, nagu on nõutud Euroopa Parlamendi ja nõukogu 9. septembri 2015. aasta 

direktiivi (EL) 2015/1535 (millega nähakse ette tehnilistest eeskirjadest ning infoühiskonna teenuste eeskirjadest 

teatamise kord) artiklites 5 kuni 7.

Viktor Orbán, m.p.
peaminister


